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Comparsa de Caldereros Hﬂngaros de Euskal Billera. :: kurxateka

Los Caldereros turcos

1828 Laboraban barato, bien y pronto, cobres y braseros
mientras saludaban al laborioso San Sebastiano

LA CALLE DE
LA MEMORIA

JAVIER SADA

4 jsadaanguera@hotmail.com

an Sebastidn permanecié

sitiada por los llamados

Cien Mil Hijos de San Luis

hasta su capitulacion el 3
de octubre de 1823, y con el estable-
cimiento de Fernando VII como rey
absoluto volvi6 una etapa de bonan-
za, que no de templanza politica,
que permitié recuperar ambientes
festivos tan tradicionales como los
de Carnaval.

A pesar de que la ciudad se encon-
traba todavia en fase de reconstruc-
cién y la normalidad no habia llega-
do a todo su vecindario, aquellos afios
fueron los elegidos para sacar a la ca-
lle algunas comparsas que tuvieron
gran aceptacion gracias, en gran par-
te, a las marchas, zortzikos, estribi-
llos y pastorelas, tanto en castella-
no como en euskera, que, entre otros,
compuso José Vicente Echegaray.

De aquellos afios son las que fue-
ron tradicionales comparsas de Gi-
tanos Andaluces, Zapateros, Sastres,
Giegos Valencianos, Oficios y Arte-
sanos, Panaderos Franceses, Mano-
los, Pastores, Jardineros...

Cuéntase como en aquellas com-
parsas vinculadas a los distintos gre-
mios participaban carpinteros, lin-
terneros, torneros, herradores, afi-
ladores, vendedores, caldereros... Y
es precisamente a esta dltima pro-
fesion a la que se dedica el presen-
te comentario porque fue este afio
de 1828, el mismo en el que Fernan-

do VII vino a San Sebastin para co-
locar la primera piedra de la Casa
Consistorial, en la plaza de la Cons-
titucion, el elegido por La Tertulia
de laJuventud para, el Lunes de Car-
naval, organizar una comparsa a la
que la denominé Caldereros turcos.

No cabe duda alguna de que fue
esta comparsa la que sirvié de ins-
piracién a la Comision de Festejos
de la Union Artesana, en 1884, para
crear la actual comparsa de Calde-
reros de la Hungria.

Recordemos similitudes: al igual
que nuestros hungaros, los turcos,
que decian venir de Italia, desfila-
ron golpeando con martillos, al uni-
sono, chocolateras y otros objetos
metdlicos al tiempo que se ofrecian
para repararlos.

Cantan los htungaros: «Compo-
nemos bien y pronto, perolas y cho-
colateras...»; cantaban los turcos:
«Quien tienie chicolateras, e las quie-
Ia componer, qui venga e novecitas,
prezto las ha de volvery.

El «Chocad... chas, chas. Cantad...
chas, chéas. Chocad... chas, chas,
chas...» de nuestros dias, antafio era

Decian venir de
Italia y también
arreglaban perolas
y chocolateras

Desfilaban al son del
tic-tic producido por
el choque de martillos
y ttiles metalicos

«Con el tig, tic, tic... jque dulzi!, jque
novo!, jque alegre soneto!, que lin-
dol, ique belo!... con el tic, tic, ticy.

Dicen los zingaros que «Caldere-
ros somos de la Hungria, que veni-
mos a San Sebastidn... {Qué belleza,
qué paisajej Al pueblo donostiarra
saludamos llenos de placery... Los
italianos decian «Amabile San Se-
bastiano... Ciudad de San Sebastidn,
en tu hermosa y nueva plaza (aca-
baba de inaugurarse la plaza de la
Constitucién), los caldereros turcos
bailan, alegres en su comparsan.

Los huingaros trabajan barato y
con perfeccién y los turcos «laboro
cobre zanmezcula, e facimento de
gusto; vengan a mercar brazeros e
palas a prezio yuston. Los actuales
son enviados por el dios Momo para
decir que pronto vendra y los de
1828... «Celebran el Carnaval, todos
quieren a porfia, con musicas, bai-
les y cantos, sin cesar de noche y de
diay. Los nuestros se llevan «grato
recuerdo al separarnos de aqui» y
los de ayer se iban «contentos y ale-
gresy porque «en San Sebastidn se
hayan divertidosy» y porque «sigue
la funcion, a veces cantando, que
iviva la unién!y.

No hay datos sobre nuevas sali-
das de esta comparsa, aunque sise
conoce que el tema turco volvio a
ser utilizado en 1830 en la que, lle-
vando como titulo «El triunfo del
defensor de la Cruz Demetrio Ypsi-
lantiy, desfilaron griegos y turcos
con musicas y letras, en castellano
y euskera, de autores desconocidos.
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